IWONA RZEPNIKOWSKA

JUBILEUSZ PROFESORA SIERGIEJA NIEKLUDOWA

31 marca 2016 roku 75. urodziny obchodzit ProfeSiergiej Niekludow,
swiatowej stawy rosyjski folklorysta, zatgciel i wieloletni dyrektor Centrum Typolo-
gii i Semiotyki Folkloru Rosyjskiego Ratwowego Uniwersytetu Humanistycznego
w Moskwie, kierownik Pracowni Folklorystyki Prak@mej przy Szkole Aktualnych
Badar Humanistycznych IUATY MOH PAHXuI'C). Jubilat jest redaktorem nauko-
wym znanej serii ,Tradycja — tekst — folklor: typgia i semiotyka” (Tpanuius —
TeKCT — (GOJBKIIOp: TUHONOrUMS M cemuoTuka”), redaktorem naczelnym czasopisma
«IIATU / STEPS», cztonkiem kolegium redakcyjnego, a &g naczelnym redakto-
rem prestiowego czasopisma folklorystyczneg@Kysas crapuna’ oraz ,ZeszytOw
Naukowych RGGU” (Bectauk PITVY. Cep. Ucropus. @unonorus. Kyneryposorus.
Bocrokosenenne”), cztonkiem Miedzynarodowego Zwiku Folklorystéw (Folklore
Fellows an International Network of Folklorist) ut@atem midzynarodowej nagrody
im. G. Pitre i S. Marino za najlepsprae z zakresu folklorystyki (Premio Internazio-
nale di Studi Etnoantropologici Pitré-Salomone Mari972).

Profesor Siergiej Niekludow urodzitesB1 marca 1941 roku w Moskwie. Jest
absolwentem Moskiewskiego UniwersytetunBtsowego, na ktérym w 1965 roku
obronit prag magistersk, napisaa pod kierunkiem samego Eleazara Mebskiego.
Stopier doktora nauk humanistycznych Jubilat otrzymat wur@973, natomiast dokto-
ra habilitowanego w roku 1985. Problematyka dysgirtdotyczy odpowiednio tradycji
epickiej narodéw Azji Centralnej i jej zwikow z europejskinSredniowieczem oraz
genezy i ewolucji tradycji epickich w mongolskiggtaturze klasyczne;j.

Od 1966 roku Profesor Niekludow brat czynny udridtolejnych edycjach Szko-
ly Letniej organizowanej przez Jurija totmana wtliauczestniczyt w ngdzynarodo-
wych konferencjach naukowych w Rosji, w Niemcze@pszech, Francji, Holandii,
Brazylii, Chinach, Mongolii i Estonii, prowadzit Wdady z teorii folkloru oraz wspétcze-
snych jego form na uniwersytetach Kanady i Brazglitake wielu uczelniach europej-
skich, w tym m.in. na Uniwersytecie Mikotaja Kopiikaaw Toruniu (2014), systematycz-
nie prowadzit badania terenowe w Mongolii i Burigd74, 1976, 1978, 2006-2011).

Aktualnie bibliografia Jego prac liczy 589zrego rodzaju pozycji. Swsrdd
nich m.in. autorskie monografie naukowe, prace palrsave wspotautorstwie, redakcje
monografii i prac zbiorowych, artykuty, publikadiez, materiatéw pokonferencyjnych
oraz seminariéw, recenzje, 42 hasta do encyklopélity naroddw swiata (Mugwe
Hapoooe mupa), liczne ttumaczenia prac Jubilata rayki obce (niemiecki, cliski,
wiloski, hiszpaski, portugalski, angielski, francuski, polskiggierski, totewski, butgar-
ski), wystpienia w radio i telewizji, wywiady, notki prasoweyktady interaktywne.

Zainteresowania naukowe Profesora Niekludogvaasdzo szerokie i koncentru-
ja sie wokét teorii folkloru, wspoétczesnych jego form, toiogii i eposu narodéw
Mongolii. W wywiadzie dla czasopismaKusas crapuna” (1/2016) Badacz méwize
lubi pis& teksty, ktére § czesécig jakiega wiekszego projektu. Tak bytlo w przypadku
jego pierwszego obiektu naukowej refleksji Zzeéinego z czasem i przestrzewi byli-
nie, czemu péwigcit swoj pierwszy artykut naukowy, a naghie kontynuowat temat
przez cate swojeycie. Zwiehczeniem tych zainteresowgest wydana ostatnio mono-
grafia, ktéra powstawata w zasadzie przez ostatigi@ziesit lat. Okotocwieré wieku
Profesor Niekludow zajmowat esieposem mongolskim, stanaeym podstaw Jego
obydwu dysertacji. Poniewazawsze interesowat Go zwlaszcza epos o Krélu Gesar
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czeka wianie na publikag monografia péwigcona ustnym i literackim wersjom tej
epopei. Trzecim wielkim tematem towarzysym Jubilatowi od poecgku kariery na-
ukowej jest mitologia mongolska.

Od roku 1992 Jubilat zagzzajmow& si¢ piesnia miejska, zwlaszcza analiz
poréwnawcz réznych wariantéw danego tekstu, do czego zainspi@wat publikacja
pionierskich na tamte czasy wykltadéw Aleksandradisowa na temat folkloru miej-
skiego oraz praca o gi@owym folklorze Gutagu Michel'a i Lidii Jakobsonddeszcze
jedrg naukows inspiracp dla Profesora Niekludowa byta monografia Wiadimira
Cziczerowa o szkotach wykonawcOw bylin Zadmie Zastosowan w niej metog
poréwnywania wariantdw bylin Badacz zastosowat pote badaniach nad procesem
folkloryzacji tekstow literackich i funkcjonowanieh wariantéw w tradycji ustnej.

Kolejnym projektem naukowym Profesora jest badgmiecesu literackiego
metodami folklorystyki, tj. pod &em funkcjonowania w nim na przestrzeni wiekéw
pewnych modeli narracyjnych. R&i wykryciu wspolnych elementéw w zabytkach
pismiennictwa pochodgych z rénych okreséw, nalgcych przy tym do rénych
tradycji etnicznych i kulturowych nima nie tylko zrekonstruowakolejne stadia ich
funkcjonowania w kulturze, ale i lepiej zrozumiprocesy tekstotworcze, ktore, jak si
wydaje, w tworczéci ustnej i literackiej przebiegajbardzo podobnie. Wymaga to
oczywiscie od badacza ogromnej erudycji, cierplisio daswiadczenia, tytanicznego
wprost wysitku, ale efekt m@ prze§¢ nagmielsze oczekiwania. Tak byto w przypadku
monografii o kozackim atamanie, Stiepanie Razidiesnoa o Pazune. nepcudckasn
KkHAdCcHa u Opyeue croocemst, (W druku). Badanie genezy i funkcjonowaniathu
razinowskiego w rosyjskiej tradycji literackiej waito ogrom tekstow, ktéry zaskoczyt
samego Badacza. Jednak najbardziej fregggupw calej pracy okazaloesivyjasnienie
jednego z centralnych epizoddéw catej raziniany, &nawicie interpretowanego
na wiele sposobéw niezrozumiatego pp&lu Razina, wrzucagego do Wolgi sw
ukochan, persl ksiezniczke.

Profesor Niekludow ma jeszcze wiele planéw naukdwym swiadczy o wiel-
kiej zywosci Jego umystu. Jeden z nich dotyczy mechanizmé@eksiztatcenia w ,tekst
kultury” pierwotnych odczé& wywotanych przez konkretne zdarzenie, ktdre ¢gpase
stap si¢ przedmiotem opowigi o charakterze podaniowym, historycznym, ballado-
wym itp. Drugi problem badawczy wie st z technologi tekstualizacji, zachowania
i przekazywania ,panaci kulturowej”.

Zamykajc jedne, otwierac z& dla siebie kolejne obszary badaaukowych, Ju-
bilat nie zapomina o ksztatceniu mtodszego pokaeldidaczy, organizig rokrocznie w
Perestawiu Zaleskim Szkoly Letnie Folklorystyki nt#topologii Kulturowej. Formuta
tego typu spotk@jest bardzo szeroka i obejmuje wyklady prowadzmzez specjalistow,
prezentacje materiatéw terenowych, pokazy filmomogtaficznych, warsztaty.

Niestychana erudycja, rzetekionaukowa, obrazowé mysli, ogromna praco-
wito$¢, umiegtnos¢ widzenia badanych zjawisk w szerokim korte& kulturowym
stanowy 0 nieprzegjtnym uroku i charyzmie Profesora Siergieja Niekiwdo
zwlaszczae w kontaktach osobistych to cztowiek niezwyklepgid ujmujacy.

IWONA RZEPNIKOWSKA

THE CELEBRATION OF PROFESSOR SERGEI NIEKLUDOW'’S
75TH BIRTHDAY

SUMMARY
Professor Sergei Niekludow, the internationallyowned Russian folklorist and the foun-

der and long-time director of the Center for Typatag and Semiotic Folklore Studies at the
Russian State University for Humanitiesin Moscow]elbmted his 75 birthday on 31st
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March.Professor Niekludowisalso a member of théoeidl board and a former senior editor of
the prestigious journakusascmapuna.

Sergei Niekludowwas a student of EleazarMeletingkii outstanding myth specialist and
a folklore and literary scholar. Under his supaors Niekludow wrote his MA thesis, which he
defended in 1965.He received his doctoral degrd®18 and habilitation—in 1985.

Professor Sergei Niekludowparticipated in interoradl conferences in numerous Euro-
pean countries and in Brazil, China and Mongoli& tesearch interests are very broad and focus
on the theory of folklore, contemporary forms okfore, the mythology and epics of Mongolian
nations, processes of folklorization of literaryteand their existence in oral traditions, as wsl|
on mechanisms of transforming emotions caused byifép events into “texts of culture.” The
list of professor Niekludow's publications currsnithcludes 589 items of various kinds.

Professor Niekludowhas a lot of further academamp) which testifies to his great mental
vigor.His unique erudition, research integrity, abitity for vivid thought, incredible diligence,
and ability to see the phenomenon under examinatioam broad cultural context, have made
Niekludow a role model for generations of folkldsisto whose education he actively contributes.

Translated by Justyna Deszcz-Tryhubczak
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